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elohang

Elsikoltott, és probalt labra allni, de forgott koriilotte a vilag. Visszarogyott, és mélyeket
lélegezve igyekezett 0sszpontositani. Merre menekiilhetne?

Gondolkozz! Remeg6 labakkal nagy nehezen felegyenesedett. A t(iz egyre jobban elharapézott,
a langok mar a konyveket és fényképeket nyaldostdk. Négykézldbra ereszkedett, mert a fiist
kezdte megtolteni a szobat. Amikor mar stirin gomolygott mindeniitt, p6léjat a szaja elé hizta,
és kohécselve araszolt tovabb a folyoso felé.

- Segitség! — krakogta, bar jol tudta, hogy senki sincs a kozelben, aki a megmentésére siethetne.
Nem szabad panikba esnie. Aki ideges, az tobb oxigént hasznal el.

Nem halhat meg igy. A fiistt6] mar csak alig néhany centiméterre latott. Erezte, hogy a langok
hamarosan elérik. Nem fogok kijutni, futott at az agyan. Torka kiszaradt, orra mar fajt a forré
leveg6tol.

Utols6 csepp erejét Osszeszedve elkuszott a folyoséig. Kimeriilten lihegve végignyult a
padlon. ZGgé fejét lehajtva a hlivos marvanyhoz nyomta arcat, meggyotort testének jolesett a
hideg k6 érintése. Most mar megpihenhet. Szeme lecsukddott, érezte, ahogy lassan sodrédik az
ontudatlansagba, mig végiil minden elsotétedett.
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Kate néhany napja még azon tépeldédott, mit vegyen karacsonyra az édesanyjanak. Honnan
is tudhatta volna, hogy ajandék helyett szemfedo6t kell majd valasztania neki? Bénultan iilt a
zsufoldsig telt templomban, és néman figyelte a koporsovivok méltdsagteljes vonulasat. A szeme
sarkabdl hirtelen mozdul6 alakra lett figyelmes. Odafordult, és megpillantotta a rég latott arcot.
Blaire. Hat eljott! Tényleg itt van! Egy pillanatra megfeledkezett réla, hogy édesanyja kegyetlen
gyilkossag aldozataként mozdulatlanul fekszik a koporsdban. Latta maga el6tt lobogd szoke
hajjal, ahogy 6t és Blaire-t kézen fogja, és kacagva fut veliik a homokban az 6cean felé.

- Jol vagy? — kérdezte Simon, és gyengéden megszoritotta a karjat.

Kate nem tudott megszolalni, csak egy bélintassal valaszolt a férjének. Vajon 6 is észrevette
Blaire-t?

A gyaszszertartds utdn hosszu idobe tellett, mire az a rengeteg auté a temetohoz ért, és
mindenki bejutott. Kate, az apja és Simon helyet foglaltak a csalddtagoknak fenntartott székeken,
a tobbi gyaszol6 pedig koriilallta a sirgodrot. Az ég deris kék volt, de valahonnan néhany hopehely
szallingbzott, jelezve, hogy hamarosan itt az igazi tél. Napszemiivege sotét lencséje mogiil Kate
az anyja végso nyughelye koriil gyiilekez6k arcat fiirkészte, egyenként végigmérve mindenkit.
Vajon koztiik van a gyilkos? Voltak ott idegenek — vagy legalabbis olyanok, akiket 6 nem ismert
—, és voltak rég nem latott ismer0sok. A tekintete egyszer csak megakadt egy magas férfin és a
mellette allo torékeny, 6sz haja holgyon. Fajdalom hasitott a mellkasaba, mintha lathatatlan kéz
szoritand marokra a szivét. Jake sziilei. Fiuk temetése 6ta nem latta 6ket — a mai el6tt az volt élete
legszornylibb napja. Szoborszera arccal, meredten bamultak maguk elé. Kate 6kolbe szoritotta
a kezét. Nem akarta Ujra érezni azt a fajdalmat és blintudatot. Milyen j6 lenne most kionteni a
szivét Jake-nek, kisirni magat a vallan!

A temetoben mar csak egy rovid beszéd hangzott el, azutan a koporsot a foldbe eresztették.
Harrison, Kate apja ott allt a sirgddor mellett, és dermedt némasaggal nézte a jelenetet. Kate
megfogta a kezét, de apja nem mozdult, arca rezzenéstelen maradt. Most jéval id6sebbnek
tint hatvannyolc évesnél, szaja koriil lathatéan elmélyiiltek a rancok. Ezt latva, Kate mar-mar
osszecsuklott a hirtelen rator6 banat sulya alatt, és egy szék tdmlajaban kellett fogddzot keresnie.

Lily haldla mindannyiukban mély {irt hagyott. O volt az egész csalad szilard tartéoszlopa, aki
megszervezte férje mindennapjait, mesterien zsonglérkodve zsufolt idébeosztasuk megannyi
teendGjével. A dasgazdag Evans csalad sarjaként az elegans asszony mar kislany koratol azt
tanulta, hogy a jomdéd tarsadalmi felel6sséggel is jar. Tobb jotékonysagi szervezet munkajaban
részt vett, a sajat maga altal 1étrehozott Evans—Michaels Alapitvany révén pedig a csaladon beliili
er0szak aldozatait is tamogatta. Kate figyelte, ahogy az évek soran Lily faradhatatlanul gytjtotte
az adomanyokat, vezette az alapitvanyt, sét személyesen is segitett a bAntalmazds el6l menekiild
noknek, és valahogy mégis mindig jutott elég ideje a lanyara is. Kate-nek voltak ugyan dajkai is,
de anyja minden este ott volt, hogy betakarja elalvas el6tt; minden iskolai el6addsdn ott ilt a
kozonség soraiban; letorolte a konnyeit, amikor banata volt, és vele oriilt a sikereinek. Bizonyos
szempontbdl kimerité volt Lily ldnydnak lenni - 1atni, hogy anyja milyen jatszi konnyedséggel
veszi az akaddlyokat, mintha nem is egészen ember volna. De Kate tudta, hogy a cél fontossaga
adta Lilynek az erét, és néha elképzelte, hogy esténként, amikor becsukédik mogotte a halészoba
ajtaja, anyja végre lazit egy Kkicsit tokéletesen egyenes testtartdsdn és makulatlan modoran.
Megfogadta, hogy egy napon 0 is ilyen anya lesz majd.

Karon fogta apjat, és elvezette a sir mell6l, ahol émelyitéen tomény volt a rengeteg rozsa és
liliom illata. Simonnal a mdsik oldalan, harman 6sszefogdzva sétaltak a varakozo limuzinhoz.
Megkonnyebbiilten rejt6zott el a lesotétitett utastérben, és kinézett az ablakon. Kiszaradt a torka,
amikor megpillantotta az odakint maganyosan alldogalo6 Blaire-t. Minden 6nuralmat 6ssze kellett



szednie, hogy le ne tekerje az ablakot, és oda ne kidltson neki. Tizenot éve nem alltak szoba
egymassal, de olyan érzése volt, mintha csak tegnap taldlkoztak volna utoljara.

Simon és Kate nem messze laktak a temet6tol, de amigy sem meriilt fel, hogy a halotti tort Lily
és Harrison hazaban tartsak — ott, ahol az asszonyt meggyilkoltdk. Az 6zvegy azdta nem tette be
oda a labat, ami6ta ratalalt felesége holttestére.

Amikor megérkeztek, Kate el6resietett, hogy ranézzen a kislanyara. Simonnal egyetértettek
abban, hogy a nem egészen Gtéves gyermeknek tdl nagy megrazkddtatds lenne a temetés, de
hazatérve Kate szerette volna ellenérizni, hogy jél van-e.

Milyen boldog volt Lily, amikor elarulta neki, hogy babat var! Az elsé perct6l kezdve
koriilrajongta a kis Annabelle-t, és olyan engedékeny volt vele, amilyen Kate-tel szemben sosem.
»AZ unokamat mar nyugodtan elkényeztethetem — nevetett. — A fegyelmezés a te dolgod.” Vajon
Annabelle emlékezni fog a nagyanyjara? A gondolattol Kate-nek elgyengiilt a l1aba, meg kellett
kapaszkodnia a 1épcsékorlatban.

Bekukucskalt kislanya szobajaba: Annabelle épp gondtalanul jatszott a babaival, lathatéan mit
sem sejtve az elmult napok szornyl eseményeibdl. Hilda, a dajka felnézett, amikor belépett a
gyerekszobdba.

— Anyu! - kialtotta Annabelle, és kitart karokkal rohant hozza. — Ugy hidnyoztal!

Kate atolelte és megcirogatta.

- Te is nekem, kincsem!

Letilt a karosszékbe és olbe vette.

— Valamit szeretnék veled megbeszélni, aztan lemegyiink a tobbiekhez. Emlékszel, amikor azt
mondtam, hogy nagyi elment az angyalok kozé?

A kislany komolyan nézett ra.

— Igen - felelte sirdsra gorbiil6 szajjal.

Kate végigsimitott puha, gondor fiirtjein.

— Tudod, odalent most nagyon sok ember van. Azért jottek, hogy megmutassak nekiink,
mennyire szerették a nagyit. Ugye milyen kedves t6liik?

Annabelle tagra nyilt szemmel bolintott.

— Szeretnék, ha tudndnk, hogy sosem fogjak 6t elfelejteni — mondta Kate. — Es mi sem fogjuk,
ugye?

— Azt akarom, hogy a nagyi itt legyen veliink, nem a mennyorszagban!

— 0, édeském, egyszer majd ujra lathatod 6t, megigérem! Egyszer majd mindannyian jra
talalkozunk vele - szoritotta magdhoz Kate a kislanyt, mikozben prébalta visszatartani a konnyeit.
— Most menjiink le, és koszonjlink a vendégeknek. Nagyon kedves toliik, hogy eljottek hozzank.
Elég, ha tidvozlod a nagypapat és a baratainkat, aztan mar johetsz is vissza jatszani, rendben?

Kate felallt, kézen fogta Annabelle-t, és intett Hildanak, hogy kovesse 6ket.

Odalent sorra fogadtak a részvétnyilvanitasokat, de tizenot perc elteltével Kate szolt a dajkanak,
hogy vigye fel a gyereket. O maga tovabb rétta az udvariassagi koroket, de a keze reszketett, és
alig kapott levegét, mintha a nagy tomeg elszivta volna el6le. A nappaliban egy gombost{it sem
lehetett volna leejteni.

A szoba atellenes végében apja, Georgina Hathaway és utébbi lanya, Selby Haywood
beszélgetett. Kate-et megrohantdk az emlékek: a kozos tengerparti nyaralasok, amikor Selbyvel
homokvarat épitettek és a hulldimok kozt pancsoltak, mig Lily és Georgina a partrol figyelte
Oket. A két asszony szoros baratsagot apolt, és nagyon oriiltek, hogy lanyaik is joban vannak
egymassal. Ez persze nem olyan bardtsag volt, mint Blaire-rel. Selbyvel a sziileik révén kertiltek
0ssze, mig Blaire esetében 6k maguk valasztottdk egymast. Mar az elso pillanattdl érezték, hogy
rokon lelkek. Kate a szive legtitkosabb bugyraiba is beengedte Blaire-t, amit Selbyvel soha nem
tudott volna elképzelni.

Valaki megérintette a karjat, és szemtol szemben taldlta magat egykori baratnéjével, akire
annyi éven at a testvéreként tekintett. Zokogva borult a vallara.

— Jaj, Kate! Még mindig nem tudom elhinni! — suttogta Blaire megrendiilten. — Annyira



szerettem anyukadat!

Kate elhuzédott, és megszoritotta Blaire kezét.

— O is nagyon szeretett téged. Oriilok, hogy eljottél — mondta konnyek kozt.

Milyen furcsa, hogy itt allnak most 6k ketten, azok utan, hogy annyira eltavolodtak. Valaha
milyen sokat jelentettek egymasnak!

Blaire nem sokat valtozott. Sotét haja most is laza hulldmokban omlott a vallara, zold szemének
ragyogasa mit sem fakult. Csak egy-két halvany nevetéranc arulkodott réla, hogy eltelt néhany
év. Mindig is divatosan 0ltozkodott, de most kimondottan draga ruhdkat viselt, mint aki egészen
mas, csillogé vilagba tartozik. Persze, hiszen azoéta hires ir6 lett. Kate-et egyszeriben elontotte a
hala. El akarta mondani Blaire-nek, milyen halas neki, hogy eljott. Hiszen 6 az, akivel megannyi
boldog emlék koti 0ssze, és aki mindenkinél jobban érti, milyen fdjdalmas neki ez a veszteség.
Akinek a jelenléte segit, hogy kicsit kevésbé érezze magat egyediil.

— Nagyon sokat jelent nekem, hogy eljottél. Elvonulhatndnk egy madsik szobdba, ahol
négyszemkozt beszélhetiink?

Nem volt benne biztos, hogy Blaire beleegyezik-e; hogy egyaltalan akar-e beszélni a régi
idokroél. De most, hogy itt volt, Kate semmire sem vagyott jobban.

— Persze! — vagta ra Blaire habozas nélkiil.

A konyvtarszobaba mentek, és leiiltek a slippedés bérkanapéra. Rovid hallgatas utan Kate torte
meg a csendet.

— Tudom, milyen nehéz lehetett rdszdnni magad, hogy elgyere. Mégis fel kellett hivjalak.
Annyira koszonom, hogy eljottél!

— Persze hogy eljottem! Muszdj volt. Lily miatt... és miattad is.

— A férjed is elkisért?

— Nem. Uzleti Gton van az Gj konyv miatt, de megértette, hogy nekem itt a helyem.

— Annyira 6riilok, hogy igy dontottél — séhajtotta Kate. — Anya is boldog lenne. Ugy sajnélta,
hogy nem békiiltiink ki — mondta a zsebkendéjét gylrogetve. — Sokszor eszembe jut az a
veszekedés. Rettenetes dolgokat vagtunk egymads fejéhez — emlékezett blinbandan.

— Nem lett volna szabad megkérdgjeleznem a dontésedet, hogy hozzamész Simonhoz. Nem
volt helyénval6 — mondta Blaire.

— Nagyon fiatalok voltunk. Nagy butasag volt, hogy hagytuk rdmenni a baratsagunkat.

— Nem is tudod, hanyszor fel akartalak hivni, hogy megbeszéljiik, de féltem, hogy ram csapod
a telefont — vallotta be Blaire.

Kate a kezében tartott, most mar cafatokban 16g6 zsebkendo6re meredt.

— En is fel akartalak hivni, de minél tovabb vartam, annal nehezebb lett. El sem akarom hinni,
hogy anyamnak meg kellett halnia ahhoz, hogy végre megtegyem. Olyan boldog lenne, hogy tjra
egylitt lat minket.

Lily nagyon szomort volt, hogy 6sszevesztek. Eveken at gy6zkodte Kate-et, hogy nydjtson
békejobbot gyerekkori baratnéjének. Kate most mar nagyon banta, hogy nem engedett az
unszoldsnak. Felemelte a tekintetét.

— Nem tudom elhinni, hogy nem lathatom 6t tobbé. Olyan borzalmas, hogy igy kellett
meghalnia. Rosszul leszek, ha csak eszembe jut.

— Rettenetes, ami tortént — hajolt hozza vigasztaldéan Blaire, de Kate hallotta a ki nem mondott
kérdéseket a hangjaban.

— Nem tudom, mennyi deriilt ki a hirekbdl... én nem mertem elolvasni az Gjsdgokat — mondta.
— Apa talalt ra péntek este, amikor hazaért.

Elakadt a hangja, felzokogott.

Blaire egylittérzon ingatta a fejét, és csendben varta, hogy folytassa.

— A nappaliban fekiidt, a padlén... A feje... Valaki beztzta a koponydjat — nyelte a konnyeit
Kate.

— Rablégyilkossag volt? — kérdezte Blaire.

— Talaltak egy betort ablakot, de semmi mas nem utalt ilyesmire.



— A renddrségnek van valami Gtlete, hogy ki tehette?

- Nincs. Nem taldltdk meg a gyilkos fegyvert, pedig mindent atfésiiltek. Kikérdezték a
szomszédokat, de senki sem latott vagy hallott semmi szokatlant. De te is tudod, milyen elszigetelt
helyen laknak: a legkozelebbi szomszédjuk is negyed mérfoldre van. A halottkém szerint valamikor
Ot és nyolc 6ra kozott allhatott be a halal. Borzalmas belegondolni, hogy mikozben anyam az
életéért kiizdott, én mit sem sejtve a mindennapi teend6immel voltam elfoglalva - tordelte a
kezét Kate.

- Honnan tudhattad volna?

Kate bdlintott. Blaire-nek igaza volt, de ez nem valtoztatott az érzésein. Mikozben 6 épp
kavézgatott, vagy mesét olvasott a gyerekének, valaki kegyetleniil meggyilkolta az édesanyjat.

Blaire megfogta a kezét.

— Lily nem akarna, hogy ilyeneket gondolj. Ugye tudod?

- Hianyoztal! — zokogta Kate.

— Most mar itt vagyok.

— Koszonom - szipogta Kate, és atolelte a baratnéjét. Ugy kapaszkodott belé, mint egy
mentOovbe a gyadsz viharos tengerén.

Felalltak, és kifelé indultak a szobabdl. Blaire egyszer csak megtorpant, és kérdd pillantast
vetett baratnojére.

— Jake sziileit lattam a temetésen?

— Igen. En is meglepédtem. De nem hinném, hogy eljottek a torra. Szerintem csak le akartak
roni a kegyeletiiket, aztan haza is mentek — mondta Kate, és lenyelte a torkaban keletkezo
gombodcot. — Nem vethetem a szemiikre, hogy nem hajlandék velem szdba allni.

Blaire szdra nyitotta a szajat, de aztan inkabb csak egy szomoru pillantast kiildott Kate felé, és
Ujra megolelte.

— Azt hiszem, ideje visszamennem a vendégekhez — mondta Kate.

A nap tovabbi részét félig onkiviiletben vészelte at. Miutdn az utolsé vendég is tavozott, Simon
félrevonult a dolgozdszobajaba, mert meg kellett oldania egy kisebb, munkaval kapcsolatos
valsaghelyzetet. Kate nyugtalanul jarkalt szobardl szobara. Alig varta, hogy véget érjen ez a nap,
és mindenki hazamenjen, de most kisérteties csend borult a hazra. Ahova csak nézett, mindentitt
Ujabb virdgcsokrot vagy részvétnyilvanitd képeslapot latott.

Végiil faradtan és elgyotorten egy fotelba rogyott, és behunyta a szemét. Mar majdnem
elszenderedett, amikor rezgésre riadt fel. A telefonja volt az a ruhaja zsebében. El6vette, és
megnyitotta a titkos szamrol érkezett lizenetet.

Szép nap volt ez egy temetéshez. Jo volt ldatni az arcodat, amikor anyddat leeresztették a godorbe.
A csinos kis pofikdd foltos és piiffedt volt a sirdstél. Elvezet volt nézni, ahogy dsszedél a vildgod. Azt
hiszed, ennél szomortibb mdr nem is lehetnél, de csak vdrj! Mire végzek veled, azt fogod kivdnni,
bdrcsak neked lett volna ma a temetésed!

Ez valami rossz vicc?

Ki vagy? — irta vissza, de hidba vart a valaszra. Felugrott a fotelbol, és vadul dobogo szivvel,
leveg6 utan kapkodva kirohant a szobabdl.

— Simon! - kiabdlta. — Hivd a rendorséget!
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B laire mély szomorusaggal sorolt be a rengeteg autd mogé, amelyek a temetésrol a halotti torra
igyekeztek. Lehetetlennek tlint, hogy Lily nincs tobbé. Az még inkabb, hogy meggyilkoltak. Miért
akarna barki is bantani egy ilyen kedves, josagos asszonyt? Blaire hésiesen nyelte a konnyeit,
amelyek reggel 6ta megallithatatlanul omlottak. Er6sen megszoritotta a kormanykereket, és mély
leveg6t véve nyugalmat erdltetett magara. Befordult a Kate és Simon elegans otthondhoz vezeto,
fakkal szegélyezett kocsifelhajtora. A bejaratnal egy inas fogadta. Blaire kiszallt a Maseratibdl, és
atadta neki a kulcsot.

A koépiilet egy kis domb tetején allt, alatta zoldell6 rét teriilt el nagy istallokkal és karammal.
Lovas vidék volt ez, a hires marylandi derbi hazaja. Blaire sosem fogja elfelejteni azt a ver6fényes
aprilisi napot, amikor Kate és sziilei el6szor vitték el a nevezetes loversenyre. Az izgatott tomeg
koktélt kortyolgatva tolongott a parkolé autdk és satrak kozott, varva a futam indulasat. Blaire,
bar vett néhany lovagldérat, gyakorlatilag Gjoncnak szamitott, Kate viszont nyeregbe sziiletett.
Alovasiskolaban elmondtak, hogy ez a terepen rendezett verseny tulajdonképpen akadalylovaglast
jelent. Blaire megbtvolten nézte, ahogy a lovasok masfél méteres keritéseken ugratnak at. Lily
kiilonosen jékedvi volt aznap, és valésagos lakomat pakolt ki a piknikkosarbdl a virdgos teritével
fedett Osszecsukhatd asztalra. Bdrmihez fogott is, mindig baj és elegancia jellemezte. Most
pedig orokre elment, és Blaire csak egy volt a gyaszold sokasdgbdl, akik Simon és Kate hazaban
gyillekeztek.

Tartott ettol a talalkozastol egykori bardtnéjével, de ahogy odalépett hozza, megelevenedtek a
régi emlékek. Egy kicsit még kettesben is beszélgettek Kate-tel, osztozva a Lily halala folott érzett
mély fajdalomban. Ez a haz legalabb olyan impozans volt, mint amelyikben Kate feln6tt. Még
most is nehéz volt elhinni, hogy ennek az elegans otthonnak az tirnéje ugyanaz a gondtalan fiatal
teremtés, aki az emlékeiben élt. Azt hallotta, hogy Simon, aki épitész, maga tervezte az épiiletet.
Simon azon kevesek kozé tartozott, akik valosziniileg nem oriiltek a visszatérésének. Nem mintha
Blaire-t érdekelte volna a véleménye. Eltokélte, hogy a régi kedves baratokra fog 6sszpontositani,
és nem foglalkozik azzal, mit gondol Simon.

A konyvtarszoba mellett elhaladva kedve lett volna elid6zni ott. Két emelet magas volt, az
egyik falan hatalmas ablakokkal. A falak és a mennyezet sotét faboritdsa csillogott a napfényben,
a galéridra csigalépcsé vezetett. A sotét szinli perzsaszonyeg és a bérboritadsa butorok tovabb
erOsitették az antik hatdst. Az embernek itt az az érzése tamadhat, hogy valéban visszarepiilt az
idében. Blaire szivesen felkapaszkodott volna a 1épcsén, és elmeriilt volna a konyvek vildgaban.

Ellendllt akisértésnek, és folytatta Gtjat a nappaliba, ahol a felszolgalok épp némi harapnivaléval
és fehérborral kindltdk a vendégeket. Hatalmas, vilagos helyiség volt, a szikrazé fény viddm
hangulatot arasztott. A magas mennyezet alatt diszléc futott korbe, a falakon eredeti, régi
festmények fliggtek — ahogy Kate sziileinek hazaban is. A hajopadlot oridsi, kék és gesztenyebarna
szinben pompdazo keleti szényeg fedte. Az egyik sarkan mar kicsit foszladozott, és imitt-amott
latszottak rajta a hasznalat nyomai. Persze, gondolta Blaire némi kesertiséggel, hiszen bizonyara
mar nemzedékek 6ta a csalad tulajdonaban van.

Szeme megakadt az italpult mellett 4csorgé esetlen alakon, kiilonosen a csokornyakkendojén.
Hogy lehet csokornyakkendét felvenni egy temetésre? Blaire sosem értette, miért olyan nagy
divat ez a kiegészit6 Marylandben. J6, taldn a maganiskolai egyenruhdhoz még elmegy, de felnott
férfiaknak mar csak formalis alkalmakkor kellene hordaniuk. A gyerekkori baratai bizonyara
masként gondoltak, de Blaire szerint legfoljebb Pepi bohdcnak 41l jél ez a viselet. Amikor felismerte
a férfi vondsait, mar értette, miért e kiillonos 6ltozkodési stilus. Gordon Barton. Egy-két évvel
idésebb volt naluk, és az iskolaban kiskutyaként jart Kate nyomdaban. Furcsa, kicsit ijeszt6 fia
volt, aki olykor hosszti masodperceken 4t néman bamult az emberre — ki tudja, mi jart a fejében



olyankor.

Eszrevette Blaire-t, és odalépett hozza.

— Szia, Gordon.

— Blaire? Blaire Norris.

Gordon hunyorgo szemében az orom leghalvanyabb szikrajat sem lehetett felfedezni.

— Most mar Barrington — felelte Blaire.

A férfi szemoldoke a magasba szaladt.

- Ja tényleg, férjhez mentél. Egész hires lettél, amiota nem lattalak.

Blaire-t ugyan nem tulzottan érdekelte Gordon, de jélesett t6le az elismerés. Régen mindig
olyan mereven és lenéz6en pillantott ra a magasbol.

- Szornyl, ami Lilyvel tortént — mondta a férfi, sajndlkozon ingatva a fejét. — Egyszeriien
borzalmas.

Blaire érezte, ahogy uUjra konnyek gytlnek a szemébe.

— Rettenetes. Még mindig nem tudom elhinni.

- Ez érthet6. Mindnydjunkat megrazott. Gyilkossdg. Itt, ezen a kornyéken. Egyszeriien
elképzelhetetlen.

Az emberek sorba alltak, hogy részvétiiket fejezzék ki Kate-nek és édesapjanak, akik a kandall
elott alltak. Mindketten ugy festettek, mintha nem lennének teljesen maguknal. Harrison
hamusziirke arccal bAmult maga elé a semmibe.

— Bocsass meg, most mennem kell - mondta Blaire Gordonnak. — Kate apjaval még nem tudtam
beszélni.

Elindult a kandallé irdnydba. Kate-et épp koriildllta a tomeg, de Harrison észrevette, és
felragyogott a szeme.

— Blaire! — kOszOntotte szeretetteljes hangon.

Megolelték egymast. Az idos férfi arcszesze a régi szép idok emlékét idézte, és Blaire-t
mélységes szomorusag fogta el az elvesztegetett évekre gondolva. Harrison felegyenesedett, és
egy zsebkenddvel letorolte arcarol a konnyek nyomait. Tobbszor meg kellett koszoriilnie a torkat,
mire meg tudott szodlalni.

— Az én gyonyoru Lilym. Ki lehetett képes ezt tenni vele? — jajdult fel, és 6sszerandult, mintha
fizikai fajdalmat érezne.

— Oszinte részvétem, Harrison. Szavakkal ki sem lehet fejezni...

Aférfi szemében Gjrakihunyt a fény, a zsebkend6jét szorongatta, mig galacsinnd nem gyir6dott.
Miel6tt még Blaire befejezhette volna a mondatot, Georgina lépett oda hozzajuk.

Blaire sosem kedvelte ezt az asszonyt, sem a lanyat. Valahonnan hallotta, hogy Georgina
megozvegyllt: Bishop Hathaway elvesztette a Parkinson-korral vivott kiizdelmét. Blaire-t
megdobbentette a hir: Bishopra sportos, életerds férfiként emlékezett, aki mindig a tarsasag
kozéppontja volt, és minden partirdl utolsoként tavozott. Borzalmas lehetett neki, hogy a teste
fokozatosan cserben hagyja. Blaire sosem értette, miért épp Georginat valasztotta tarsul, aki
mellett maga Narcisz is onbizalom-hianyosnak t{int volna.

Harrison felnézett a kozeledtére, az asszony pedig egy borostyanszini folyadékkal teli poharat
nyomott a kezébe. Bizonydara a kedvenc konyakja volt benne.

- Draga baratom, ez majd segit egy kicsit megnyugodni.

A férfi sz6 nélkiil elvette a poharat, és nagyot kortyolt bel6le.

Blaire mar tizenot éve nem latta Georgina Hathawayt, de az asszony most is szakasztott ugy
nézett ki, mint akkoriban: selymes borén egyetlen ranc sem volt lathato, alighanem egy iigyes
kez plasztikai sebésznek koszonhet6en. Most is ugyanolyan bubifrizurat hordott, és jél allt rajta
a fekete kosztiim. Ez alkalommal csak egyszeri gyongysort viselt fehér nyakan, és csodalatos
smaragdos-gyémantkoves jegygylrijét, amelytdl sohasem valt meg.

Merev mosollyal iidvozolte Blaire-t.

— Blaire, micsoda meglepetés! Nem is tudtam, hogy még tartjatok a kapcsolatot Kate-tel.

Még most is agy beszélt, mintha egy negyvenes évekbeli filmbol 1épett volna eld, kicsit a



briteket, kicsit egy lednynevel6 intézetet idézo kiejtéssel.

Blaire valaszra nyitotta a szajat, de Georgina ezt mar nem varta meg.

— Gyere, iljlink le kicsit az ebédlében — ajanlotta Harrisonnak.

Ez aztan nem vesztegeti az idot, maris lecsapott az 6zvegyre, gondolta magaban Blaire, remélve,
hogy Harrisonnak tobb esze van, mintsem hogy egy ilyen n6személlyel sziirje 6ssze a levet.

Blaire el6szor nyolcadikban volt Selbyéknél, egy forrd juniusi napon. Kate ragaszkodott
hozza, hogy 0 is jojjon, és egyiitt 16gassak a labukat a medence szélén. Blaire azel6tt még sosem
latott olyan maganhdzat, amelynek olimpiai méretl dszomedencéje volt. Az egész inkabb egy
tidiilore emlékeztetett a palmafakkal, vizeséssel és pezsgofiirdovel. A medencetér fedett része
gazdagabban volt berendezve, mint Blaire-ék New Hampshire-i haza. Blaire az jonnan vasarolt
vildgoszold bikinijét viselte, amelyben rendkiviil csinosnak érezte magat. Jéleséen siitkérezett a
napon, és labat a his habokba martotta.

Egész délel6tt lubickoltak, aztan ahazvezeténo6 ebédet hozott nekik. Még mindig csuromvizesen
korbetilték a nagy iivegasztalt, és hozzalattak az oridsi tadlcan tornyosul6 szendvicsekhez. Blaire
épp a chips utan nyult, amikor meghallottak Georgina hangjat.

— Lanyok, egyetek a friss zoldségekbdl is, ne csak a chipsb6l! — intette 6ket, mikozben odasietett
hozzdjuk tengerészkék flirdoruhajaban és kecses strandszoknyajaban.

Selby nem tul lelkesen bemutatta Blaire-t, Georgina pedig erdltetett mosolyt villantott ra,
majd hosszui masodperceken at flirkészte.

— Dragam. Kissé kihivé ez a fiirdéruha, nem gondolod? Erdemes lenne egy kis teret hagyni a
képzeletnek is.

Dobbenetében Blaire kiejtette a chipset az ujjai koziil, és mélyen elpirulva lesiitotte a szemét.
Kate szdja kinyilt, de nem jott ki hang a torkan. Kivételesen Selby sem talalta a szavakat.

— Nos, akkor tovabbi jo étvagyat — mondta Georgina, és visszament a hazba. Mar akkor is egy
gonosz dog volt, és Blaire biztos volt benne, hogy azo6ta sem sokat valtozott.

Elhessegette a kellemetlen emléket, és Simonra pillantott, aki épp most tért vissza a nappaliba.

Egypillanatigcsaknézte, miel6tt odamertvolnamennihozza. Mégmindigolyanszivdoglesztoen
joképl volt, mint tizenot éve. Lazdn az ajténak tdmaszkodott, és az a bizonyos rakoncatlan
hajtincs most is a homlokaba hullt. Bizonydra még ma is bomlanak érte a n6k. Most azonban
mar a jomdd is sugarzott rola, tokéletesen szabott 6ltonyétol olasz bércipdje orraig. Amikor
Kate el6szor hazahozta Simont, a fiu elarulta Blaire-nek, hogy kissé kellemetleniil érzi magat
ebben a fénylz6 kornyezetben. Maryland keleti partvidékén nevelkedett, szerény koriilmények
kozott. Tizenkét éves koraban vesztette el az édesapjat, aki szivinfarktusban halt meg. A tragikus
esemény érzelmileg és anyagilag is nagy csapast mért a csalddra. Edesanyja sosem allt igazan
talpra a veszteség utan, és ha nem kapott volna osztondijat, Simon nem jarhatott volna a Yale-re.
Mire Kate-tel 0sszehdzasodtak, mar keresett annyit, hogy anyjat is tdmogatni tudta, egészen az
asszony halaldig, ami nem sokkal Annabelle sziiletése utan kovetkezett be. Emellett 1athatéan
neki is boven maradt mit a tejbe apritania, allapitotta meg Blaire.

Egy fiatal, barna haju n6 allt Simon mellett. Csinos teremtés volt, de Blaire figyelmét nem
ezért keltette fel, hanem amiatt, ahogy a férfira nézett, varakozasteli rajongassal a tekintetében.
Valamit mondott Simonnak, és megérintette a karjat, mire a férfi elmosolyodott. A testbeszédiik
arrdl arulkodott, hogy jol ismerik egymast. Blaire azon tlin6dott, vajon mennyire jol. Egy pillanat
mulva Simon mintha lezadrta volna a beszélgetést, de Blaire nem hallotta, mit mondott. A fiatal
no kovette a szemével, ahogy a férfi Kate-hez sietett. Aztan sarkon fordult és odébballt, sokdig
id6zve a mahagonikomod mellett. Amikor kiment a szobabdl, Blaire odalépett a komédhoz, hogy
megnézze, mi kototte le ennyi idore az ifja holgy figyelmét. A komodon egy eziistkeretes fénykép
allt: Kate és Simon eskiivoi fotdja, amelyen a vilag legboldogabb pdarjanak tlntek.

Ekkor megszdlalt egy csengettyl, s egy inas jelentette, hogy kész az ebéd. Simon egyediil
maradt a szoba masik végében, és Blaire megragadta az alkalmat, hogy megszoélitsa. Kozeledtére
a férfi arca gyanakvova valt.

— Szervusz, Simon. Fogadd részvétemet — mondta Blaire a tole telhet6 legdszintébben.



Simon megdermedt.

- Nahat, Blaire. Milyen kellemetlen meglepetés! — mondta élesen.

A noé érezte, hogy marni kezdi gyomrat a harag, és egyre foljebb kuszik a torkaban. Elemi er6vel
rohanta meg utolsé talalkozdsuk emléke, de uralkodott magdn. Meg kell 6riznie a nyugalmat.

— Lily haldla szornya tragédia — mondta. — Az ember ilyenkor félreteszi a csip-csup sérelmeit.

Simon fagyos pillantast vetett ra.

— Igazan kedves t6led, hogy hanyatt-homlok iderohantal.

Kozelebb hajolt Blaire-hez, kezét a vallara téve, ami egy kiils6 megfigyel6 szamdara baratsagos
gesztusnak tinhetett.

— Meg ne probalj megint kozénk allni! — sziszegte fenyegetéen.

Blaire hatrébb huzddott, mélységesen felhaborodva, hogy képes vele ilyen hangon beszélni
ezen szomoru napon. Kihtizta magat, és el6vette legszebb irén6i mosolyat.

- Nem inkabb azzal kellene foglalkoznod, hogyan segits a feleségednek feldolgozni az anyja
meggyilkolasat? De ne aggddj — folytatta elkomolyodva —, még egyszer nem fogom elkovetni
ugyanazt a hibat.

Ezuttal gondoskodni fogok réla, hogy te ne allhass mikozénk, gondolta magaban, mikozben
elsétalt onnan.

Epp az emeleti fiirdészobdba tartott, hogy megmosakodjon ebéd el6tt, amikor valamit
megpillantott az ablakon at. A kocsifelhajtd mellett egyenruhds alak allt a fak arnyékaban.
Kozelebb 1épett az iiveghez, hogy jobban lassa. Egy perc tin6dés utdn raismert benne Georgina
soférjére. Mi is a neve? Valami R bet(s... Randolph, ez az! O fuvarozta ket haza az iskolabol,
amikor Georgina volt a soros a gyerekek szallitdsaban. Blaire kicsit meglep6dott, hogy még él.
Kislanyként borzaszt6 6regnek latta, de most rajott, hogy akkoriban még csak a negyvenes éveiben
jarhatott. Simon odalépett a sof6rhoz, és egy boritékot vett el6 a zsebébdl. Randolph idegesen
korbepillantott, aztan egy bolintas kiséretében atvette a boritékot, és beszallt a kocsijaba.

Simon a haz felé tartott, ezért Blaire gyorsan elhtizédott az ablaktél, nehogy észrevegye.
Fogalma sem volt, mi dolga lehet a férfinak Georgina soférjével, de eltokélte, hogy kideriti.
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_A gyilkos ott volt a temet6ben, sot, talan a hazunkban is - mondta Kate reszket6 hangon,
mikozben atadta a telefonjat a Baltimore Megyei Rendorség nyomozdjanak. Frank Anderson
magabiztos fellépése megnyugtatolag hatott ra, erot sugarzo jelenlétében biztonsagban érezte
magat.

A feliigyelo leiilt Kate-tel és Simonnal szemkozt, és komor arccal olvasni kezdte az tizenetet.

— Egyelo6re ne vonjunk le elhamarkodott kovetkeztetéseket. Lehet, hogy csak valami beteg alak
szorakozik. A gyilkossagrol és a temetésrol mindenki értestilhetett a hirekbol.

— De ezt a telefont kizarélag magancélokra haszndlom - vetette fel Kate. - Honnan tudta volna
meg egy idegen a szamomat?

— Manapsdg sajnos ez elég konnyen megoldhaté. Sokféle szolgaltatas létezik mar erre.
A temetésen tobb szdzan voltak, mindegyikiiket személyesen ismeri?

Kate megrazta a fejét.

— Nem. Gondolkoztunk rajta, hogy zartkor( szertartds legyen-e, de édesanydm olyan sokat
tett az emberekért. Azt akarta volna, hogy mindenki ler6hassa a kegyeletét, aki szeretné.

A nyomozd szorgalmasan jegyzetelt.

— Ilyenkor altaldban azt feltételezziik, hogy egy nem teljesen épelméjt telefonbetyarrél van
sz0, de mivel ez esetben egy gyilkossagot kovetden tortént a dolog, a szokasosnal komolyabban
kell venniink. Ha hozzajarul, elkezdjiik lehallgatni a telefonjat. Ha lehet, az otthoni késziiléket és
a szamitogépét is megfigyelés ala helyeznénk. Igy ha Gjabb fenyegetést kap, azonnal l4tni fogjuk,
és le tudjuk kovetni az IP-cimet.

— Természetesen beleegyezem - felelte Kate.

- Van ndlam egy eszkoz, amivel le tudjuk masolni az adatokat a telefonjarél. Ha végeztiink,
hozzd is fognék, hatha le tudjuk nyomozni, ki kiildte az SMS-t. Kérem, semmiképp se valaszoljon, ha
még egyszer hasonlé torténik. Ha valoban mentalisan sériilt embertdl szarmaznak a fenyegetések,
éppen az a célja, hogy reakciot csikarjon ki. Nagyon sajnalom, hogy a tragédia tetejébe még ez is
neheziti a mindennapijait — tette hozza egyiittérzo pillantassal.

Kate csak egy arnyalatnyival lett nyugodtabb a nyomozd latogatasatél. Eszébe jutott, hogy a
fenyegeto lizenet el6tt a telefonjan értesiilt arrdl is, hogy anyjat megolték. Latta az apja szamat a
kijelzon, aztdn meghallotta rémiilt hangjat.

— Kate! Meghalt! Nincs tobbé! — zokogta Harrison a vonal masik végén.

— Mir6l beszélsz, apa? — kérdezte, és érezte, ahogy eluralkodik rajta a panik.

— Valaki betort a hdzba, és megolte! Istenem, ez nem lehet igaz! Nem tudom elhinni!

Kate alig tudta kivenni a szavait, annyira zokogott.

— Ki tort be? Anya... meghalt?

— Vér... minden csupa vér...

— De mi tortént? Hivtad a mentboket? — kérdezte Kate hisztérikus, sipité hangon.

— Mit csinaljak, Katie? Mit csinaljak?

— Apa, figyelj ram! Hivtad a mentéket?

De valaszul csak elcsukld zokogas érkezett.

Kate kocsiba pattant, és szinte magankiviil vezetett tizenot mérfoldon at a sziilei otthondhoz.
Indulds el6tt SMS-ezett Simonnak, hogy 0 is siessen oda. Mar messzir6l latta a kék-piros
villanasokat. Az épiiletet tobb rendoéraut6 vette korbe. Simon szinte egy idében érkezett vele.
Ment6sok, rendérok és helyszinelok jartak ki-be a hdz ajtajan. Kétségbeesetten verekedte at
magat koztiik, de csak a bejaratig jutott. Karba tett kézzel, szétterpesztett ldbakkal és komor
abrazattal egy rendor allta atjat.

— Sajnalom, holgyem, itt most bliniigyi helyszinelés folyik.



— Az aldozat lanya vagyok — mondta Kate, és megprébalt befurakodni, mikdzben Simon is
odaért mellé. — Kérem, engedjen at!

A rend6r megrazta a fejét, és kinyujtotta az egyik karjat Kate el6tt.

- Hamarosan jon valaki, akivel beszélhet. Sajnalom, de meg kell kérnem, hogy lépjen hatrabb.

Ott maradtak hat, és elborzadva figyelték, ahogy a helyszinel6k kiilonféle zacskdkat és
fényképezogépeket hoznak, és sarga szalaggal veszik korbe a hdzat, egy pillantasra sem méltatva
a varakozo6 hozzatartozokat. Hamarosan a tévések is megérkeztek, tudositoik hadarva szamoltak
be minden szornyd részletr6l, amit csak sikeriilt megtudniuk. Kate legszivesebben a fiilére
tapasztotta volna a tenyerét, amikor arrél beszéltek, hogy a gyilkos bezuzta az dldozat koponyajat.

Végre megpillantottaazapjat: éppenkikisértékahazbdél arendorok. Gondolkodas nélkiil rohanni
kezdett felé. Alig néhany lépést tehetett, amikor valaki megragadta a karjat, és megallitotta.

— Eresszen el! — prébdlt szabadulni a rendér markabdl. Konnyes szemmel nézte, ahogy a
jarérkocsi elhajt az apjaval. — Hova viszik? Eresszen mdr el, a fenébe is! Hol van az anyam? Latnom
kell!

A rendér elengedte a karjat, de arca szigort maradt.

- Sajnalom, holgyem, nem mehet be.

- Az apamnak ott lenne a helye mellette! - kialtotta Kate. Simon tGjra mellé 1épett, 6 pedig
mélyeket lélegezve probalt nyugalmat eréltetni magara. Még mindig haragudott a férjére, de
most jélesett a kozelsége.

— Dr. Michaels a feleségem édesapja. Hova vitték? — kérdezte Simon a rendort6l, védelmezon
atkarolva Kate-et.

— Bevitték az Orsre, hogy kikérdezzék.

— Vallatjak? — dobbent meg Kate.

Egy rend6rné 1épett hozzajuk.

— Maga Lily Michaels lanya?

— Igen. Dr. Kate English.

- Sajnalom, de az édesanyja meghalt. Fogadja 6szinte részvétemet... Kérem, jojjon be velem az
orsre, fel kell tenniink 6nnek néhany kérdést.

,Fogadja Oszinte részvétemet.” Milyen felszines, semmitmond6 kozhely. Ezt érzik az 6
betegeinek hozzatartozoéi is, amikor rossz hirt kozol veliik? Engedelmesen kovette a rend6rnot,
de kozben csak arra tudott gondolni, hogy az anyja ott fekszik holtan, idegenek fotézgatjak
és vizsgalgatjak, aztan elviszik a hullahazba, és felboncoljak. Az orvosi egyetemen j6 néhany
boncoldson részt vett, nem szép latvany.

— Ettél ma mar valamit? — rantottak vissza Simon szavai a jelenbe.

- Nem vagyok éhes.

- Legaldbb egy kis levest? Apadd mondta, hogy Fleur készitett csirkeragut.

Kate valaszra sem méltatta, mire a férfi nagyot séhajtott, és leiilt a hatalmas viragkompozicié
mellé, amelyet Kate kérhazi kollégai kiildtek.

- Milyen kedves t6liik — jegyezte meg, a csokorba tlizott részvétkartyat olvasva. — Igazdn
enned kéne, legaldbb par falatot.

— Simon, kérlek, hagyd ezt abba!

Nem akarta, hogy ilyen kedvesen, jo férjhez illben banjon vele azok utan, hogy hénapok
ota egyfolytaban csak veszekedtek. Amikor Kate mar nem birta elviselni a hazastarsi vitakbol
fakadé fesziiltséget, mindig Lilyhez fordult. Alig néhany hete, hogy ott iilt a sziilei hazaban, a
kellemes meleget arasztd kandallé elott. A korhazi munkaruhdja volt rajta, anyja viszont fehér
szovetnadragjaban és kasmirpuléverében elegans volt, mint mindig.

— Mi a baj, dragdm? — érdekl6dott Lily komoly, gondterhelt arccal. — Nagyon fesziiltnek tlintél
a telefonban.

— Simon... — Kate-nek elakadt a hangja, nem tudta, hogyan is kezdje. — Emlékszel Sabrinara?

Lily elgondolkodva rancolta a homlokat.

- Tudod, az 6 apja vette szarnya ald Simont, miutan meghalt az apja. Sabrina volt az egyik



koszoruslany az eskiivonkon.

- Ja igen, emlékszem. Még kislany volt.

— Igen, tizenkét éves — mondta Kate, és kozelebb hajolt Lilyhez. — Es arra emlékszel, hogy az
eskiivé napjan, a reggeli késziilodés kozben Sabrina egyszer csak eltint? ElImentem megkeresni.
Ott ilt a vendégszobaban az agy szélén, és zokogott. Be akartam menni, hogy megvigasztaljam,
de aztan meglattam, hogy az apja is a szobaban van, ezért gyorsan hatrébb htzdédtam, miel6tt
meglathattak volna. Hallottam, ahogy elsirja a banatat az apjanak: hogy azt hitte, Simon varni
fog ra, amig felno, és 6t veszi majd feleségiil. Még sajnaltam is szegényt.

Lilynek elkerekedett a szeme, de nyugodt maradt.

— Erre mar nem emlékeztem, régen volt. Csak egy kislany volt, aki belehabarodott egy felnott
fiatalemberbe. Megesik az ilyen.

Kate arca langolt az indulattol.

— Az a baj, hogy a jelek szerint nem csak mulo szeszély volt. Probaltam megérteni, és kedves
lenni hozza. Szegény még otéves koraban elvesztette az anyjat. Gondoltam, id6vel jo baratnok
lehetiink, és talan a bizalmaba fogad. De teljesen elzarkézott t6lem - s6hajtotta Kate. — Simon
elott persze sose mutatta, de mikor kettesben maradtunk, mindig vildgosan értésemre adta,
hogy nem kedvel. Amiéta pedig meghalt az apja, a szokasosnal is jobban raakaszkodott Simonra.
Allandéan hivogatja, és azt akarja, hogy tobbet foglalkozzon vele.

— Dragam, ennek mi koze hozzad? Amig Simon nem batoritja a kozeledését, nincs miért
aggodnod. Szegény kisldny hamar arvan maradt.

— De épp az a baj, hogy batoritja! Barmikor felhivja valami problémaval, Simon madris ugrik.
Es egyre gyakrabban hivja. Simon mar nagyon sok idét tolt vele. Tébbet, mint kellene - folytatta
Kate egyre ingeriiltebb hangon. — O azt mondja, semmi nincs koztiik, és tulreagdlom a dolgot.
De ez nem igaz. Most, hogy mar munkatdrsak is, dllanddan egyiitt vannak. Egyiitt vacsordznak,
Sabrina folyton atugrik hozzank, és szinte rdmaszik, mintha én ott se lennék. Mar nem birom
elviselni. Megkértem Simont, hogy koltozzon el.

— Kate, hallanod kéne magad. Nem hagyhatod, hogy széthulljon a csalddod egy ilyen ligy miatt.

— De én képtelen vagyok ezt olbe tett kézzel nézni. Nem lett volna szabad felvennie a céghez azt
a lanyt, de az apja megigértette vele a halalos 4gyan, hogy gondjat viseli. A temetés utdn Sabrina
rogton arra kérte Simont, hogy adjon neki munkat.

Lily komoly pillantast vetett Kate-re.

— Ugy tlinik, a férjednek nem volt sok valasztdsa. De majd id6vel rendezédnek a dolgok, ne
aggaddj. Lehet, hogy Sabrina igy dolgozza fel a gyaszt.

— Megmondom 0szintén, anya, én mdar belefairadtam a végtelen tiirelm{, megért6 feleség
szerepébe. Szerintem nevetséges, hogy semmibe vesznek a sajit hdzamban, aztan még engem
neveznek igazsagtalannak.

Lily felkelt, és elkezdett fel-ala jarkalni a szobaban. Megallt Kate mellett, vallara tette a kezét,
és mélyen a szemébe nézett.

— Beszélek Simonnal. Tisztazom vele a dolgot.

— Légyszi, ne!

Még csak az hidnyzik, hogy szembesitse Simont azzal, hogy mit muvel. Att6l minden csak
rosszabb lenne. De Lily soha tobbé nem emlitette a dolgot. Ha beszélt is a vejével, mindketten
titokban tartottak.

Most pedig Simon itt iil vele szemben, konyokét a térdére tdmasztva.

— Kérlek, ne taszits el magadt6l! Tudom, hogy voltak gondjaink, de most tdmogatnunk kell
egymast.

— Tamogatni? Nagyon régen volt, amikor még szamithattam rad. Nemkellett volna belemennem,
hogy visszakoltozz.

— Igazsagtalan vagy — komorodott el Simon. — Sziikséged van rdm, és én sem akarok mast, mint
itt lenni veled és Annabelle-lel. Szeretnék vigyazni ratok.

Kate érezte, ahogy kirazza a hideg, és szorosabbra fogta magan a kardiganjat a gondolatra,



hogy a gyilkos még szabadon jarkal. Egyre csak a fenyeget6 iizenet utols6 mondata jart a fejében:
»~Mire végzek veled, azt fogod kivanni, barcsak neked lett volna ma a temetésed!” Ez alapjan
tovabbi tdmadasokra kell szamitani. Vajon az elkovet6 azért 6lte meg az anyjat, mert 6t akarta
bilintetni? Sorra vette gondolatban azokat a gyaszold sziiloket, akiknek beteg gyermekét nem
tudta megmenteni. Lehet-e koztiik valaki, aki 6t hibaztatja? Vagy talan az apjan akart bosszut
allni egy elkeseredett hozzatartoz? O negyven éve praktizdl, ennyi id6 alatt béven szerezhetett
haragosokat.

- Kate - sz6lt hozza djra Simon, felrazva elmélkedésébdl. — Nem foglak egyediil hagyni. Foleg
most, hogy halalos fenyegetést kaptal.

Kate rdemelte a tekintetét. Jelen allapotdban képtelen volt tisztdn gondolkodni. De azt tudta,
hogy valdban ijeszt6 lenne egyediil ebben a nagy hdzban.

Bélintott.

— Egyel6re maradhatsz a kék vendégszobaban.

— Jobb lenne, ha egy szobdban aludnank.

Kate érezte, hogy arcaba szokik a vér. Simon az anyja haldlat hasznalja fel, hogy megprébaljon
Ujra a kegyeibe férk6zni?

— Sz6 se lehet réla!

- Jo, rendben. Bar nem értem, miért nem hagyhatjuk magunk mogott a multat.

— Azért, mert nem oldottuk meg a problémainkat. Tovdbbra sem tudok megbizni benned -
felelte Kate, pillantdsaval szinte keresztiildofve férjét. — Lehet, hogy Blaire-nek mégis igaza volt
veled kapcsolatban.

Simon erre felkapta a fejét.

- Semmi keresnivaldja nem volt itt! — mordult fel komoran.

— Minden joga megvolt, hogy eljojjon! — kidltotta Kate diihosen. — O volt a legjobb bardtném!

— Talan elfelejtetted, hogy megprobalt minket szétvalasztani?

— Te pedig most sikeresen befejezed a munkat.

Simon Osszepréselte az ajkat. Amikor végiil megszélalt, a hangja metsz6 volt.

— Hanyszor kell még elmondanom, hogy az égvilagon semmi nem tortént? Semmi!

Kate tulsagosan ki volt meriilve ahhoz, hogy vitdba szalljon vele.

— Felmegyek, betakarom Annabelle-t — kozolte.

Amikor belépett a gyerekszobaba, a kislany éppen egy kirakossal jatszott. Hilda a fotelbdl
figyelte. Mihez is kezdene Hilda nélkiil? Csodalatos dada volt, kedves és tiirelmes, és Annabelle
iranti odaad6 gondoskodasat latva Kate-nek sokszor nehezére esett tudatositani magaban, hogy
bar veliik lakik, nem all napi huszonnégy 6ras szolgalatban. Hilda volt Selby harom fidnak dajkaja
is. Annabelle sziiletésekor Selby ajanlotta Kate-nek, hogy bérelje fel, mivel addigra a fidk mar
mind iskolaba jartak, igy naluk tébbé nem volt sziikség egész napos feliigyeletre. Kate haldsan
fogadta a javaslatot: oriilt, hogy olyasvalaki gondjaira bizhatja gyermekét, akiben tokéletesen
meg tud bizni. Hildat nagyon régen ismerték mar, a batyja, Randolph ugyanis ezer éve Georgina
soférje volt, a megbizhat6 alkalmazott mintapéldanya. Hilda volt tehat a tokéletes jelolt.

Kate letérdelt Annabelle mellé.

— Nagyon ligyes vagy — dicsérte meg a kislanyt, aki rdemelte gondor, szoke fiirtokkel keretezett
angyali arcocskajat.

— Tessék, anyuci, most te jossz! — nyujtott neki egy kirakésdarabot.

— Hmm... 1assuk csak... ide val6? — probalta Kate szandékosan rossz helyre tenni.

- Nem j6! - dirigalt a kislany. — Ide kell! - Kivette az anyja kezébol, és a megfelel6 helyre tette.

- Lassan ideje lefekiidni, szivecském. Melyik mesét olvassam neked?

Kate Hildahoz fordult.

— Menjen csak nyugodtan, majd én elaltatom.

- K6szonom — mondta a dajka, és megsimogatta Annabelle hajat. - Nagyon jél birta a gyir6dést,
pedig hosszu és nehéz nap volt ez mindenkinek.

— Igen, biztosan maganak is - felelte Kate mosolyogva. — Jé pihenést!



Annabelle levette a konyvespolcrdl a Malac a pdcban cimG mesét, és odavitte az anyjanak.
Bevackolta magat a takaré ald, Kate pedig leiilt az gy szélére. Szerette ezt a kis esti szertartast.
Lily halala 6ta ilyenkor késztetést érzett, hogy szorosan magahoz olelje Annabelle-t, hatha ugy
megvédheti a kegyetlen val6sdgtol. Amikor a gyermek dlomba szenderiilt, 6vatosan leemelte rola
a karjat, és labujjhegyen kiosont a szobabdl. A folyos6 végén lev6 vendégszoba irdnydba kémlelt,
ahol Simon alszik majd. Az ajt6é nyitva volt, odabent sotétség, de a fiird6szoba ajtaja alol fény
sziiremlett ki, és hallani lehetett a viz csobogasat.

A masik irdnyba fordult, gondolatai a multba kalandoztak. Jake jutott eszébe. A fiti sziilei a
halotti torra mar nem jottek el, igy nem volt alkalma beszélni veliik. Talan jobb is igy, hiszen
bizonyara még most is fajdalmas emlékeket ébreszt benniik a jelenléte. Jake-kel egy kornyéken
laktak. Kisgyerekkoruk ota ismerték egymast, de csak a kozépiskoldban szovodott koztiik
romanc. Még most is élénken fel tudta idézni, ahogy a lelaton szurkolt, a fia pedig felnézett ra a
focipalyarol. Lehetett a meccs akar februarban, a szerelmes lany ilyenkor mindig kimelegedett.
Jake sem mulasztotta el Kate egyetlen futoversenyét sem: mindig ott volt, és mély hangjan biztatta
a palya szélér6l. Mindketten a Yale-re felvételiztek, és szinte biztosak voltak benne, hogy egész
tovabbi életiikben egyiitt lesznek. Am egy végzetes éjjelen minden megvéltozott. Kate el6tt az
évek soran Ujra és Ujra leperegtek annak az éjszakanak az eseményei, és mindig elképzelte, mi lett
volna, ha... Ha csak tiz perccel hamarabb indultak volna haza a bulirél. Ha nem ittak volna... De
a valésagot nem lehetett megvaltoztatni. Néhany oOra leforgasa alatt orokre elveszitette ifjukori
szerelmét. Amikor par nappal Jake temetése utan a hazuknal jart, a redonyoket lehtizva talalta.
A torndcon tobbnapi Gjsag gyult kupacba, a postaladat senki sem iiritette. Jake sziilei és két huiga
hamarosan el is koltoztek.

A haloszoba felé vette az irdnyt, bar nem sok alvasra szamitott aznap éjjel. A gyaszruhajat
hanyagul a padléra dobta - dgysem akarja soha tobbet felvenni. Felkapcsolta a villanyt a
flird6szobaban, és belenézett a tiikorbe. A haja csapzottan hullott a homlokaba, szeme duzzadt
és piros volt a sok sirdstél. Ekkor meglatott valamit, amit6l egész testében remegni kezdett, és
kiverte a hideg veriték. Ugy érezte, mindjart elhanyja magat az iszonyattol.

— Simon! Simon! - sikoltotta rémiilten hatralva. — Gyere gyorsan! Siess!

A férfi egy szempillantas alatt mellette termett. Kate megkoviilten meredt a mosddkagyléra,
amelyben harom egértetem hevert, a szemiik kisztrva. Csak most vette észre az lizenetet.

Cini, cini, kisegér,

jo annak, ki konnyen éL
Szemiik helye csupa vér,
futottak az életér’,
sorsuk téged is elér.
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B laire az elmult években ujra és Gjra lejatszotta gondolatban, milyen lesz a viszontlatas. Mit fog
mondani Kate-nek, hogyan fog Kate konyorogni, hogy legyenek Gjra baratok, és milyen szomora
lesz, amikor 6 kozli vele, hogy mar késé. Végre Kate is a sajat bérén érezheti azt a megaldztatast,
amit 6 élt at, amikor legjobb bardtndgje az eskiivoje napjan rugta ki a hazabdl, miutan olyan
csunyan osszevitatkoztak. Aztdn Selbyt nevezte ki helyette taninak. Az évek soran Blaire sokat
gondolt egykori legjobb baratnégjére. Eletének legfontosabb eseményeirdl értesiilhetett kozos
ismeroseik és a Facebook révén. De mivel ugy érezte, Kate a hibas, sz6 sem lehetett rola, hogy 6
konyorogje magat vissza a kegyeibe — legalabbis ez volt az elhatarozdsa. De Lily haldla mindent
megvaltoztatott. Ezt abban a pillanatban érezte, amikor Kate felhivta. El kellett mennie a
temetésre, hogy lerdja a kegyeletét. Es amikor mar ott volt, tudta, hogy segitenie kell megtal4lni
a gyilkost.

Most, hogy ennyi év utadn visszatért, latta, hogy nemcsak igaza volt Simonnal kapcsolatban,
de valami nagyon nincs rendben Kate hdzassagaban. Blaire mindig alaposan megfigyelte az
embereket — részben emiatt valt bel6le olyan sikeres ir6. Az apro részletek nagyon sokat elarulnak:
ahogy két ember egymasra néz, ahogy a szavaikat valogatjak, ahogy reagalnak egymas érzelmeire.
A halotti toron épp veliik szemben iilt egy tdvolabbi asztalnal, ahonnan jél latta 6ket. Nem Kkertilte
el a figyelmét, hogyan rantotta el Kate a kezét Simon érintése el6] — mint akit megégettek. Meg
persze észrevette a férfi koriil legyesked6 miniszoknyas, barna haju ifja holgyet is.

Szallodai szobdja ablakandl allva a baltimore-i kikoté vizét bamulta, amelynek tiikre ezer
darabra torve verte vissza a bagyadt decemberi napsugarakat. Amikor felhivta a Four Seasons
Hotelt, el6szor azt mondtak, nincs szabad helyiik igy az tinnepek el6tt. Amikor azonban eldrulta a
nevét, és az elnoki lakosztaly fel6l érdekl6dott, a recepcids kordbban szintelen hangja egyszeriben
megélénkiilt. Sietve bocsanatot kért, és mar intézte is a foglalast. Lam, mibdl lesz a cserebogar:
hol van mar az egykori onbizalom-hidnyos kamasz lany, aki nem igazan talalta a helyét az el6kel
tarsasagban!

Még most is tartotta a kapcsolatot néhdny volt osztalytarsaval a marylandi évekbdl. Eleinte
nehéz volt beilleszkednie, hiszen a tobbiek mar 6vodas koruk éta ismerték egymast, 6 pedig csak
nyolcadikban érkezett kozéjiik. Az apja azt mondogatta, oriiljon, hogy bejutott egy ilyen jo nevi
lednykollégiumba, amely rengeteg 1j lehetéséget tartogat szdmara. Enid, apja 4j felesége is azt
magyarazta, mennyire visszavetette 6t gyerekkoraban, hogy allami iskolaban kellett teng6dnie,
és mennyivel tobbre vihette volna, ha elit intézménybe jarhat. Ugy tettek, mintha Blaire érdekét
tartanak szem el6tt, de 6 tudta az igazsagot: azért kiildték kollégiumba, mert Enid meg akart
szabadulni téle. Nem birta mar elviselni az 6rokos civakoddst a mostohaldnyaval. Igy kotott
ki Blaire Marylandben, tizéranyira New Hampshire-i otthondtol. Egy idegen helyen, ahol egy
teremtett lelket sem ismert, és ahol mindennek tetejébe még ujra is jarattak vele a nyolcadik
osztalyt, merthogy az el6z6 tanévben tul sokat betegeskedett, és biztos menthetetleniil lemaradt.
Nevetséges feltételezés.

De amikor megérkezett a Mayfield Leanykollégiumba, el kellett ismernie, hogy gyonyori
hely: a pazsit valdszerttleniil zold volt, a patinds épiiletek olyan érzést keltettek, mintha egy
egyetemvarosban jarna az ember. Az intézmény felszereltsége leny(igoz6 volt: 6ridsi dszomedence,
sajat istallok, modern tornacsarnok, kényelmes kollégiumi szobdk — szebbek, mint otthon a sajatja.
A hazukban madr kiilonben is idegennek érezte magat. Enid mindenen rajta hagyta a keze nyomat:
mindeniitt nevetséges sajat készitést disztargyaiba botlott az ember.

Azels6 napon maga azigazgatono kalauzoltavégigazintézmény teriiletén. Meghatdrozhatatlan
kord né volt, hajat szigoru kontyban viselte, de az arca és a hangja kedvességet sugarzott. Blaire
egyszeriben azt kivanta, barcsak mellette maradna.



Beléptek egy osztalyterembe. A tandr idvozolte Oket, és abban a pillanatban minden szempar
az Uj jovevényre szegezddott. A lanyok egyenruhat viseltek: fehér bluz, kockas szoknya, fehér
zokni, fényesre pucolt cip0o, sotétkék kardigdn. Kozelebbrél szemlélve mégsem voltak teljesen
egyformak: arany és eziist fiilbevalékkal, gyongybol fhzott nyaklancokkal, vékony arany
karkotokkel igyekeztek egyedibbé tenni megjelenésiiket. Blaire okolbe szoritotta a kezét, hogy
elrejtse lepattogzott rézsaszin koromlakkjat. Az igazgaton6 mar tajékoztatta, hogy az intézmény
novendékei legfeljebb szintelen lakkot viselhetnek, de aznapra még haladékot kapott, hogy
leszedje. Blaire végignézett 0j osztalytarsain, és Kate mar ekkor felkeltette a figyelmét. Fényes
szOke hajat egyszer(i 16farokba kototte, szépen ivelt ajkain atlatszoé szajfényt viselt, a szeme pedig
olyan kék volt, akar a Karib-tenger — legaldbbis ahogy fotokon latta. Rogton tudta, hogy Kate az
a fajta lany, akit mindenki kedvel.

— Isten hozott, Blaire - mondta a tandrnd, és a szép szdke lanyra mutatott. — Ulj le oda, Kate
Michaels mellé.

Kate mosolygott, ésamellette dll6iires szék felé intett. Ebédnél bemutattaBlaire-t abaratnéinek,
akik kovették a példajat, és kedvesen fogadtak az Gj osztalytarsat. Selby is udvariasan viselkedett
vele, de mar a bemutatkozaskor igyekezett tisztazni az eréviszonyokat.

— Szia, Selby vagyok, Kate legjobb baratn6je — mondta.

Mar nem sok4ig, gondolta Blaire. Igy is tortént: hamarosan elvalaszthatatlanok lettek Kate-tel.

A tobbi osztalytarsdnak hosszabb id6 kellett, hogy teljesen befogadjak. Eleinte naivan azt
hitte, a pénz lesz az ttlevél a koreikbe. Az apjanak volt is bel6le b6ven, csak éppen gumiabroncsok
eladasaval kereste. Odahaza 6k voltak az egyik legmoddosabb csaldd a varosban, ifjasagi
sportcsapatokat és iskolai jétékonysagi programokat tamogattak. De itt, Baltimore-ban mar
nem sokat ért azzal, hogy tehetds familia sarja. Hamar ra kellett jonnie, hogy kiilonbség van az
Ujgazdagok és a nemzedékek 6ta vagyonos csaladok kozott, akiknek gyermekei ennek megfelel6
neveltetésben részesiiltek. De Blaire gyorsan tanult: néhdny év mdlva mar senki meg nem mondta
volna rola, hogy nem eziistkanallal etették kiskoraban.

Bar ittlétének ezuttal szomoru oka volt, nem tagadhatta: kifejezetten jo érzéssel tolti el, hogy
most mar masként néznek rd. Tobbé nem mondhatjak, hogy csak egy felkapaszkodott kis senki,
aki azt sem tudja, mi fan terem a cotillon. A Daniellel egyiitt irt Megan Mahooney-detektivsoro-
zatnak koszonhetden hiresebb lett, mint valaha is almodni merte volna.

Mindig is ir6 akart lenni, ezért a Columbia Egyetem irodalom szakara jelentkezett, nyaranta
pedig kiilonféle kiadéknal gyakornokoskodott. Diploma utdn az egyik legnagyobb kiad6hoz
vették fel asszisztensnek — oda, ahol Daniel Barrington is dolgozott. A férfi kilenc bestsellerrel
a tarsolyaban nem csupdn hires, de kozkedvelt ir6 is volt. Tizenkét népszerd, sorozatgyilkossag
tém4ju thrillerét Blaire egytdl egyig olvasta, és minden vele késziilt tévéinterjit megnézett. Epp
az 0 konyveiért felel6s vezeto ald osztottdk be, igy alkalma volt személyesen is megismerkedni a
férfival, akinek sikeres irg 1étére egyaltalan nem szallt fejébe a dics6ség, kozvetlen és baratsagos
maradt mindenkivel. Amikor fénoke sziilési szabadsagra ment, Blaire-nek lehetdsége nyilt
kozelebbi kapcsolatba keriilni példaképével: két dedikaléd koruatjara is elkisérhette.

Igyekezett is a legjobb formajat hozni bostoni atjukon. A dedikalas utdn egy kozeli étterembe
mentek vacsordzni. Amikor Blaire provolone sajttal kérte a hamburgerét, Daniel mosolyogva
megjegyezte, hogy 6 is pont ugy szereti. A kovetkez6 két 6raban élénk és élvezetes tarsalgast
folytattak. Felfedezték, hogy mindkettenrajonganak Poe és Bram Stoker sotét hangulati miveiért,
és kedvenc filmjiik A postds mindig kétszer csenget. Meséltek egymasnak iskolas éveikrol, amikor
mindketten szerették olvasni Aiszkhiilosz és Euripidész tragédidit, Milton és Edmund Spenser
verseit. Amikor az este végén Blaire a Don Quijotébdl idézett, Daniel ellendllhatatlan mosolyt
villantott ra. Tokéletesen illettek egymashoz. Egy év sem telt bele, és férjének tudhatta az irodalom
vildgdnak egyik legkapdsabb agglegényét. O nem érezte sziikségét hetedhét orszagra sz6lo lagzit
tartani, mint Kate: Daniellel a varoshazan eskiidtek meg, két dedikalas kozott.

Blaire taldlta ki, hogy kozosen irjak a Megan Mahooney-sorozatot, a kiadd pedig egybdl
raharapott az otletre. Az els6 kotet mar egy héttel a megjelenése utan felkertilt a New York Times



